WIRELESS SPEAKER WITH STAND

TECHNICAL SPECIFICATIONS
- PRODUCT CONTAINS AN INTEGRATED LITHIUM BATTERY WITH SURGE PROTECTION 230

mAh 3.7V 0.85! Wh
- TRANSMISSION FREQUENCY: 2,402 - 2,480 MHz
- SNR (SIGNAL TO-NOISE RATIO): 2 85 + 3 dB
- WIRELESS VERSION: 4.2

- INPUT VOLTAGE: 5 V

- OUTPUT VOLTAGE: 5

- MAXIMUM DISTANCE BETWEEN SPEAKER AND DEVICE: MAXIMUM 10 m / 328 ft
WITHOUT OBSTACLES.

- CHARGING TIME: 1.5 HOURS

- BATTERY LIFE: UP TO 3 HOURS OF PLAYING TIME

- CABLE LENGTH 30cm /N8

- USE: INDOO

CAUTION: THE PRDDUCTS INTERNAL BATTERY CANNOT BE REMOVED OR REPLACED.

ANY ATTEMPT TO REMOVE OR REPLACE IT IS RISKY AND CAN DAMAGE THE PRODUCT.

DESCRIPTION OF COMPONENTS
LED INDICATORS
ON/OFF SW\TCH

1
2.
3.
4. CHARG\NG CABLE
5.
6. SPEAKER

HUW TO CHARGE THE BATTERY

1. INSERT ONE END OF THE CHARGING CABLE INTO THE TYPE-C PORT ON THE BACK
OF THE SPEAKER.

INSERT THE OTHER END OF THE CHARGING CABLE INTO THE TYPE-C PORT OF A
COMPUTER OR AN AC/DC ADAPTER THE RED LED INDICATOR LIGHT TURNS ON AND
THE BATTERY STARTS CHARGIN

WHEN THE BATTERY IS FULLY CHARGED THE LED LIGHT TURNS OFF.

NOTE: WHEN THE VOLUME STARTS TO DECREASE AND THE SPEAKER BEEPS, CHARGE
THE BATTERY.

HOW TO PAIR THE SPEAKER WITH ASMARTPHONE OR OTHER DEVICE
1. SETTHE SWITCH TO “ON" TO POWL N THE SPEAKER. THE SPEAKER WILL MAKE A
SOUND AND THE BLUE LED LIGHT W\LL TURN ON.
TURN THE DEVICE ON AND ACTIVATE THE WIRELESS FUNCTION.
SEARCH FOR "LEGAMI KITTY" IN THE DEVICE'S WIRELESS LIST AND SELECT IT TO SET
UP THE CONNECTION. THE BLUE LED LIGHT WILL FLASH DURING CONNECTION. THE
SPEAKER WILL PAIR AUTOMAT\CALLV AND WILL MAKE A D\FFERENT SDUND FROM

E. YOU WILL NOW BE ABLE TO LISTEN TO
PULL DUT THE CAT S PAWS TO REST THE SMARTPHONE ON THE SIAND
SET THE SWITCH TO *OFF" TO POWER THE SPEAKER OFF.
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NOTE 1 IF MUSIC IS BEING PLAYED FROM THE DEVICE PAIRED WITH THE SPEAKER
BEFORE A CALL IS TAKEN, THE MUSIC WILL STOP DURING THE CALL. ONCE THE CALL IS
ENDED, THE MUSIC WILL RESUME AUTOMATICALLY.

NOTE 2: ONLY ONE DEVICE CAN BE PAIRED WITH THE SPEAKER AT A TIME. IF THERE
IS ALREADY AN ACTIVE PAIRING WITH ANOTHER DEVICE, THIS CONNECTION MUST BE
INTERRUPTED FIRST. IF THE SPEAKER OR THE DEVICE IT IS ACTIVELY CONNECTED TO
IS TURNED OFF OR TAKEN OUT OF RANGE, THE CONNECTION WILL BE INTERRUPTED.
WHI ITCHED ON AGAIN OR WHEN THE DEVICE COMES K INTO THE RANG!

OF THE SPEAKER, THE CONNECTION WILL AUTOMATICALLY BE RE-ESTABLISHED. TO
ENABLE THIS AUTOMATIC CONNECTION, THIS FUNCTION MUST BE ACTIVATED ON THE
DEVICE.

NOTE 3: THE SPEAKER DOES NOT HAVE A VOLUME CONTROL FUNCTION. THE VOLUME
MUST BE ADJUSTED FROM THE PAIRED OR CONNECTED DEVICE

SAFETY INSTRUCTIONS

- DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS

- TO PREVENT FIRES OR ELECTRIC SHOCKS, DO NOT EXPOSE THE DEVICE TO RAIN OR
MOISTURE.

- DO NOT EXPOSE THE DEVICE TO DRIPPING OR SPLASHING AND DO NOT PLACE IT IN
HUM\D AREAS SUCH AS A BATHROOM.

SE THE DEVICE TO DIRECT SUNLIGHT OR HEAT SOURCES (SUCH AS

HEATING HDBS QVENS, ETC).

- DO NOT EXPOSE TO EXTREME TEMPERATURES IN HOT OR COLD ENVIRONMENTS

- DO NOT SUBJECT THE BEVICE TO STRONG IMPACTSAND DO NOT LET IT FALL.

- TO CLEAN THE DEVICE EXTERNALLY, USE A DRY, SOFT AND CLEAN CLOTH ONLY

- ADULT SUPERVISION IS REQUIRED WHEN THE DEVICE IS USED NEAR A CHILD.

- THE SAFE USE OF THE PRODUCT IS NO LONGER GUARANTEED IF: IT HAS VISIBLE

MAGE, IS NOT WORKING PROPERLY, HAS BEEN STORED FOR A LONG PERIOD IN
ADVERSE ENVIRONMENTAL CONDITIONS OR HAS BEEN EXPOSED TO CONSIDERABLE
STRESS WHILE BEING TRANSPORTED |F ONE OF THE SITUATIONS DESCRIBED ABOVE
OCCURS, STOP USING THE PRODUCT.

- THIS PRODUCT IS NOT A TQY. KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

- DO NOT USE THIS PRODUCT FOR ANYTHING OTHER THAN ITS INTENDED PURPOSE

IMPORTANT WARNING FOR THE PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT
AS THE BATTERIES CONTAINED IN THE DEVICE ARE NOT REPLACEABLE, THEIR SEPARATE
DISPOSAL SHOULD BE CARRIED OUT BY A CENTRE WHICH WILL DISPOSE OF THE WHOLE

EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/EU ON WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

Q!
PREVENT POTENTIAL HARM TO HEALTH AND THE ENVIRONMENT DUE TD THE PRESENCE
OF POTENTIALLY HAZARDOUS SUBSTANCES.
THE CROSSED-OUT WASTE CONTAINER SYMBOL IS SHOWN ON ALL DEVICES TO REMIND
YOU OF THIS.
WASTE CAN BE DELIVERED TO SPECIAL RECYCLING CENTRES OR CAN BE HANDED OVER
FREE OF CHARGE TO THE DISTRIBUTOR WHERE YOU PURCHASED THE DEVICE UPON
PURCHASING A NEW EQUIVALENT ONE OR WITH NO OBLIGATION TO PURCHASE A NEW
ONE IF THE DEVICE IS SMALLER THAN 25 cm/9.75"
FOR FURTHER INFORMATION ON THE CORRECT DISPOSAL OF THESE DEVICES, YOU CAN
CONTACT THE RELEVANT PUBLIC AUTHORITY.

CAUTION: THIS DEVICE HAS BEEN TESTED AND FOUND TO COMPLY WITH THE LIMITS FOR

A CLASS B DIGITAL DEVICE, PURSUANT TO PART 15 OF THE FCC RULES. THESE LIMITS

HAVE BEEN DESIGNED TO PROVIDE REASONABLE PROTECTION AGAINST HARMFUL

INTERFERENCE IN A RESIDENTIAL INSTALLATION.

THIS EQUIPMENT GENERATES, USES, AND CAN RADIATE RADIO FREQUENCY ENERGY

AND, |F NOT INSTALLED AND USED IN ACCORDANCE W\TH THE INSTRUCTION MANUAL,

MAY CAUSE HARMFUL INTERFERENCE TO RADI INICATIONS.

SO, INTERFERENCE COULD STILL OCCUR IN CERTA\N SITUATIONS.

IF THIS EQUIPMENT DOES CAUSE HARMFUL INTERFERENCE TO RADIO OR TELEVISION

RECEPTION, WHICH CAN BE DETERMINED BY TURNING THE EQUIPMENT ON AND OFF,

THE USER IS ENCOURAGED TD TRV TO CORRECT THE INTERFERENCE BY ONE OR MORE

OF THE FOLLOWING MEASUI

- REPOSITION OR RELDLATE THE RECEIVING ANTENNA.

- INCREASE THE DISTANCE BETWEEN THE DEVICE AND RECEIVER.

- CONNECT THE DEVICE TO AN OUTLET THAT IS ON A DIFFERENT CIRCUIT THAN THE

RECEIVER.

- ASK THE DEALER OR AN EXPERIENCED RADIO/TV TECHNICIAN FOR HELP,

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES. OPERATION IS SUBJECT

TO THE FOLLOW\NG CONDITIONS: (1) THIS DEVICE MUST NOT CAUSE HARMFUL
D (2) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED

INCLUDING INTEREERENCE THAT MAY COMPROMISE OPERATION.

CAUTION: CHANGES OR MODIFICATIONS NOT EXPRESSLY APPROVED BY LEGAMI COULD

VOID THE USER'S AUTHORITY TO OPERATE THE DEVICE.

DECLARATION OF CONFORMITY

HEREBY, LEGAMI DECLARES THAT THE RADIO EQUIPMENT TYPE "THE SOUND OF
CUTENESS" IS IN COMPLIANCE WITH DIRECTIVE 2014/53/EU. THE FULL TEXT OF THE EU
DECLARATION OF CONFORMITY IS AVAILABLE AT THE FOLLOWING INTERNET ADDRESS
WWW.LEGAMI.COM.

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

SPEAKER WIRELESS CON SUPPORTO

SPECIFICHE TECNICHE

- PRODOTTO DOTATO DI UNA BATTERIA INTEGRATA AL LITIO CON PROTEZIONE DA
SOVRACCARICO 230 mAh 3,7 V 0,851 Wh

- FREQUENZA DI TRASMISSIONE: 2402 - 2480 MHz

- SNR (RAPPORTO SEGNALE/RUMORE): 2853 dB

- VERSIONE WIRELESS: 4,

- VOLTAGGIO D'ENTRATA: 5V
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- VOLTAGGIO D'USCITA: S V/

- DISTANZA MASSIMA TRA SPEAKER E DISPOSITIVO: MASSIMO 10 m SENZA OSTACOLI

- TEMPOQ DI CARICA: 1,5 ORE

- AUTONOMIA: FINO A 3 DRE DI RIPROBUZIONE

- LUNGHEZZA CAVO: 30 ci

- USO: INTERNO

NOTA: LA BATTERIA PRESENTE ALLINTERNO DEL PRODOTTO NON PUQO ESSERE RIMOSSA
0 SOSTITUITA DALLUTENTE QUALSIASI TENTATIVO DI RIMOZIONE O SOSTITUZIONE E
RISCHIOSO E PUO DANNEGGIARE IL PRODOTTO

DESCRIZIONE DEI COMPONENTI
INDICATORI LED

INTERRUTTORE ON/OFF

PORTA TIPO-C

CAVO DI RICARICA

SUPPORTO

ALTOPARLANTE

COME RICARICARE LA BATT]

1. INSERIRE UN'ESTREMITA DEL CA\/D DI RICARICA NELLA PORTA TIPO-C DELLO
SPEAKER COLLOCATA SUL

2. INSERIRE LU'ALTRA ESTREMI \A DEL CAVO DI RICARICA NELLA PRESA TIPO-C DI UN
COMPUTER O IN UN ADATTATORE AC/DC. L'INDICATORE LED ROSSO SI ACCENDE E LA
BATTERIA INIZIA A CARICARSI.

3. QUANDO LA BATTERIA E COMPLETAMENTE CARICA, L'IN DICATORE LED S| SPEGNE

NOTA: QUANDO IL VOLUME INIZIA A DIMINUIRE E LO SPEAKER EMETTE UN SEGNALE

'SONORO, RICARICARE LA BATTERIA.

COME ABBINARE LO SPEAKER ALLO SMARTPHONE O AD ALTRI DISPOSITIVI
. ACCENDERE LO SPEAKER SPOSTANDO L'INTERRUTTORE SU “ON" LO SPEAKER
EMETTERA UN SUONO E S| ACCENDERA L'INDICATORE LED BLU
CCENDERE IL D\SPUS\T\VO E ATTIVARE LA FUNZIONE Wi
. MI KITTY* NELLA LISTA WIRELESS DEL D\SPOS\TIVO E CLICCARE PER
STAB\L\RE IL COLLEGAMENTQ. L'INDICATORE LED BLU LAM ERA DU
CONNESSIONE. LO SPEAKER S| ABBINERA AUTDMAT\CAMENTE E EM| E'I'TERA UN
SUONQ DIFFERENTE DA QUELLO DI ACCENSIONE. SARA ORA POSSIBILE ASCOLTARE
LA MUSICA.
. ESTRARRE | PIEDI DEL GATTINO PER APPOGGIARE LO SMARTPHONE SULL'APPOSITO

UPPORT!
5. SPOSTARE LINTERRUTTORE SU "OFF* PER SPEGNERE LO SPEAKER.

LEENINES

uro

IS

NOTA 1: SE PRIMA DI ACCETTARE LA CHIAMATA VENIVA RIPRODOTTA MUSICA DAL
DISPOSITIVO ASSOCIATO ALLO SPEAKER, DURANTE LA CHIAMATA LA RIPRODUZIONE
MUSICALE SI INTERROMPE. UNA VOLTA TERMINATA LA CHIAMATA, LA RIPRODUZIONE
RIPRENDERA AUTOMATICAMENTE

NOTA 2: PUD ESSERE ACCOPPIATO ALLO SPEAKER SEMPRE SOLO UN UNICO
DISPOSITIVO. SE C'E GIA UN ACCOPPIAMENTO WIRELESS ATTIVO CON UN ALTRO
DISPOSITIVO, TALE COLLEGAMENTO DEVE PRIMA ESSERE INTERROTTO. SE LO SPEAKER O
IL DISPOSITIVO CON IL QUALE VI E UNA CONNESSIONE ATTIVA VIENE SPENTO O PORTATO
FUORI CAMPO, LA CONNESSIONE S\ INTERROMPE ALLA RIACCENSIONE O QUANDO IL
DISPOSITIVO TORNA NEL CAMPO D R, LA CONNESSIONE VIENE RISTABILITA
AUTOMATICAMENTE. PER CONSENT\RE OUESTO COLLEGAMENTO AUTOMATICO, QUESTA
FUNZIONE DEVE ESSERE EVENTUALMENTE ATTIVATA SUL DISPOSITIVO.

NOTA 3: LO SPEAKER NON HA UN REGOLATORE VOLUME. IL VOLUME DEVE ESSERE
REGOLATO TRAMITE IL DISPOSITIVO AD ESSO ASSOCIATO O COLLEGATO

NORME DI SICUREZZA

- NON IMMERGERE IN ACQUA O ALTRI LIQUIDI

- PER EVHA\RE INCENDI O SCOSSE ELETTRICHE, NON ESPORRE IL DISPOSITIVO A PIOGGIA
O UMIDITA

- NON ESPORRE IL D\SPOSIT\VO A GOCCE O SCHIZZI E NON COLLOCARLO IN AMBIENTI
UMIDI, COME IL BA(

- NON ESPORRE IL DISPDS\T\VD ALLA LUCE SOLARE DIR=TTA O A FONTI DI CALORE (QUALI
RISCALDAMENTO, FORNELLI,

- NON ESPORRE A TEMPERATURE ESTREME DI AMBIENTI CALDI O FREDDI.

- NON SOTTOPORRE IL DISPOSITIVO A FORTI URTI NE LASCIARLO CADERE.

- PER PULIRE ESTERNAMENTE IL DISPOSITIVO BASTA UN PANNO ASCIUTTO, MORBIDO
E PULITO.

- LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO E RICHIESTA QUANDO IL DISPOSITIVO VIENE
UTILIZZATO IN PROSSIMITA DI UN BAMBINO.
- L'USO SICURO DEL PRODOTTO NON E PIU GARANTITO SE: PRESENTA DANNI VISIBILI,

NON FUNZIONA CORRETTAMENTE, E STATO CONSERVATO PER PERIODI PROLUNGATI IN
CONDIZIONI AMBIENTALI SFAVOREVOLI OPPURE E STATO ESPOSTO A CONSIDEREVOLI
SOLLECITAZIONI DURANTE IL TRASPORTO. NEL CASO S| PRESENTASSE UNO DEI CASI
SOPRA DESCRITTI INTERROMPERE L'UTILIZZO DELLO STESSO.
-OUr\E"g‘TSI PRODOTTO NON E UN GIOCATTOLO. TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI
- NON UTILIZZARE IL PRODOTTO PER SCOPI DIVERSI DA QUELLI PREPOSTI

IMPORTANTI AVVERTENZE PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO
DAL MOMENTO CHE LE BATTERIE CONTENUTE NEL DISPOSITIVO NON SONO SOSTITUIBILI
LO SMALTIMENTO SEPARATO DELLE BATTERIE SARA AD OPERA DEL CONSORZIO CHE
EEEHTUERA LO SMALTIMENTO DELLINTERO DISPOSITIVO.

DIRETTIVA EUROPEA 2012/19/UE SU\ RIFIUTI D\ APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED
ELETTRUNICHE (RAEE) PREVEDE CHE QUESTI APPARECCHI NON DEBBANO ESSERE
SMALTITI NEL NORMALE FLUSSO DEI RIFIUTI SOL\D\ URBANI, MA CHE VENGANO
RACCOLTI SEPARATAMENTE PER OTTIMIZZARE IL FLUSSO DI RECUPERO E RICICLAGGIO
DEI MATERIALI CHE LI COMPONGONO ED IMPEDIRE POTENZIALI DANNI PER LA SALUTE E
PER L'AMBIENTE DOVUTI ALLA PRESENZA DI SOSTANZE POTENZIALMENTE PERICOLOSE.

L SIMBOLO DEL BIDONE SBARRATO E RIPORTATO SU TUTTI | DISPOSITIVI PER
R\CORDAR 0.
| RIFIUTI POSSONO ESSERE CONFERITI AGLI APPOSITI CENTRI DI RACCOLTA, OPPURE
POSSONO ESSERE CONSEGNATI GRATUITAMENTE AL DISTRIBUTORE DOVE E STATA
ACQUISTATA L'APPARECCHIATURA ALL'ATTO DI ACQUISTO DI UNA NUOVA EQUIVALENTE
o SEV;‘ZA OBBUGO DI UN ACQUISTO NUOVO PER LE APPARECCHIATURE DI DIMENSIONI
PER ULTERIOR\ INFORMAZIONI SULLA CORRETTA DISMISSIONE DI QUESTI DISPOSITIVI CI
SI PUQ RIVOLGERE AL SERVIZIO PUBBLICO PREPOSTO.

NOTA: UAPPARECCHIATURA E STATA COLLAUDATA E RISCONTRATA CONFORME Al LIMITI

PER | DISPOSITIVI DIGITALI DI CLASSE B Al SENSI| DELLA PARTE 15 DELLA NORMATIVA FCC.

TALI LIMITI SONO STATI STUDIATI PER FORNIRE UNA RAGIONEVOLE PROTEZIONE CONTRO

DANNOSE INTERFERENZE NEGLI AMB\ENT\ RESIDENZIALI.

L'APPARECCHIATURA GENERA, UTILIZZ/ EMETTERE ENERGIA A RADIOFREQUENZA

E SE NON VIENE INSTALLATA ED UTIL\ZZATA COME INDICATO NEL MANUALE DI ISTRUZIONI

PUO PROVOCARE PERICOLOSE INTERFERENZE SULLE RADIOCOMUNICAZIONI.

TUTTAVIA NON C'E GARANZIA CHE LE INTERFERENZE POSSANO MANIFESTARS! IN

ALCUNE PARTICOLARI INSTALLAZION

SE QUESTQ DISPOSITIVO DOVESSE CAUSARE DANNOSE INTERFERENZE ALLA RICEZIONE

DI RADIO_E TELEVISIONI, CHE POSSONO ESSERE COMPROVATE ACCENDENDO E

SPEGNENDO IL DISPOSITIVO, LUTENTE E INVITATO

- RIORIENTARE O RICOLLOCARE L'ANTENNA RICEVENTE

- AUMENTARE LA DISTANZA TRA L'APPARECCHIATURA E LEQUIPAGGIAMENTO RICEVENTE.

» CDLLEGARE L'APPARECCHIATURA ALLA PRESA DI UN CIRCUITO DIVERSO DA QUELLO A
Ul E COLLEGATO IL RICEVITORE.

5 CUNSULTARE UN RIVENDITORE O UN TECNICO RADIO/TV.

QUESTO DISPOSITIVO E CONFORME ALLA PARTE 15 DELLE NORME FCC. IL

FUNZIONAMENTO E SOGGETTO ALLE SEGUENTI DUE CONDIZIONI: (1) QUESTO

DISPOSITIVO NON PUO CAUSARE INTERFERENZE DANNOSE E (2) QUESTO DISPOSITIVO

DEVE ACCETTARE QUALSIAS| INTERFERENZA RICEVUTA, INCLUSE INTERFERENZE CHE

POTREBBERO COMPROMETTERNE IL FUNZIONAMENTO.

NOTA: CAMBIAMENTI O MODIF\CHE QUESTO DISPOSITIVO NON ESPRESSAMENTE

AUTORIZZATE DA LEGAMI POTREBBERO INVALIDARE L'AUTORITA DELLUTENTE A

UTILIZZARE IL DISPOSITIVO.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

IL_FABBRICANTE LEGAMI DICHIARA CHE IL TIPO DI APPARECCHIATURA RADIO 'THE
SOUND OF CUTENESS" E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2014/53/UE. IL TESTO COMPLET
DELLA DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE E DISPONIBILE AL SEGUENTE IND\R\ZZO
INTERNET: WWW.LEGAM|.COM

LEGGERE E CONSERVARE PER FUTURA CONSULTAZIONE

BAFFLE SANS FIL AVEC SUPPORT

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
- PRODUIT DOTE D'UNE PILE AU LITHIUM INTEGREE AVEC PROTECTION CONTRE LA
SURCHARGE 230 mAh 3,7 V 0,851 Wh

- FREQUENCE DE TRANSMISSION - 2402 - 2480 MHz
- SNR (RAPPORT S\GNAL SURBRUIT) >85:3dB
- VERSION SANS FI
- TENSION D' ENTREE 5 \
- TENSION DE SORTIE - 5V

- DISTANCE MAXIMALE ENTRE BAFFLE ET DISPOSITIF 10 m MAXIMUM SANS OBSTACLE.
- TEMPS DE CHARGE 1,5 HEURE

- AUTONOMEE : JUSQU'A 3 HEURES D'ECOUTE

- LONGUEUR DU CABLE 30cm

- USAGE A L'INTERIEUS

REMARQUE : LA PILE PRESENTE A LINTERIEUR DU PRODUIT NE PEUT ETRE NI RETIREE NI
REMPLACEE PAR L'UTILISATEUR. TOUTE TENTATIVE DE RETRAIT OU DE REMPLACEMENT
EST RISQUEE ET EST SUSCEPTIBLE D'ENDOMMAGER LE PRODUIT.

DESCRIPTION DES COMPOSANTS
VOYANTS LED

INTERRUPTEUR ON/OFF

PORT TYP

Yi
CABLE DE CHARGE
SUPPORT
HAUT PARLEUR

COMMENT RECHARGER LA PILE

1. INTRODUIRE UNE EXTREMITE DU CABLE DE CHARGE DANS LE PORT TYPE-C SITUE
A LUARRIERE DU BAFFLE

2. INTRODUIRE LAUTRE EXTREMITE DU CABLE DE CHARGE DANS LA PRISE TYPE-C
DO'UN ORDINATEUR OU DANS UN ADAPTATEUR CA/CC. LA LED ROUGE S'ALLUME ET
LA PILE COMMENCE A SE CHARGER.

3. QUAND LA PILE EST COMPLETEMENT CHARGEE, LA LED S'ETEINT.

REMARQUE * QUAND LE VOLUME DE REPRODUCTION COMMENCE A BAISSER ET QUE LE

BAFFLE EMET UN SIGNAL SONOR’E RECHARGER SA PILE,

DIOS%EN'IT §$OGER LE BAFFLE A UN SMARTPHONE OU A D'AUTRES

1. ALLUMER LE BAFFLE EN DEPLAGANT LINTERRUPTEUR SUR « ON ». LE BAFFLE EMET
UN SON ET LE VOYANT LED BLEU S'ALLUME.

ALLUMER LE DISPOSITIF ET ACTIVER LA FONCTION SANS FIL.

SUR LE DISPOSITIF, CHERCHER « LEGAMI KITTY » DANS LA LISTE DES APPAREILS

DISPONIBLES ET CLIQUER POUR ETABLIR LA CONNEXION. LE VOYANT LED BLEU

CLIGNOTE DURANT LA CONNEXION. LE BAFFLE S’ASSOCIE AUTOMATIQUEMENT ET

EMET UN SON DIFFERENT QUE CELUI DE L'ALLUMAGE. IL EST A PRESENT POSSIBLE

D'ECOUTER DE LA MUSIQUE

DEPLIER LES PIEDS DU CHATON POUR POSER LE SMARTPHONE SUR LE SUPPORT DEDIE.

DEPLACER LINTERRUPTEUR SUR « OFF » POUR ETEINDRE LE BAFFLE.
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REMARQUE 1 : S| LE DISPOSITIF ASSOCIE AU BAFFLE REPRODUISAIT DE LA MUSIQUE
AVANT D'ACCEPTER L'APPEL, LA LECTURE SINTERROMPT DURANT LA COMMUNICATION
UNE FOIS 'APPEL TERMINE, LA REPRODUCTION REDEMARRE AUTOMATIQUEMENT.

REMARQUE 2 IL N'EST POSSIBLE D'ASSOCIER AU BAFFLE QU'UN SEUL ET UNIQUE
APPAREIL A LA FOIS. S| UNE CONNEXION SANS FIL EST DEJA ACTIVEE AVEC UN AUTRE
APPAREILL, ELLE DOIT PREALABLEMENT ETRE INTERROMPUE. S LE BAFFLE OU L'APPAREIL
AVEC LEQUEL LA CONNEXION EST ETABLIE EST ETEINT OU PLACE HORS DU CHAMPS
D'ACTION, LA CONNEXION S'INTERROMPT. LORSQUE L'APPAREIL EST RALLUME OU QUL
SE TROUVE A NOUVEAU DANS LE CHAMPS D'ACTION DU BAFFLE, LA CONNEXION EST
AUTOMATIQUEMENT RETABLIE. POUR PERMETTRE CETTE CONNEXION AUTOMATIQUE,
CETTE FONCTION DOIT EVENTUELLEMENT ETRE ACTIVEE SUR L'APPAREIL.

REMARQUE 3 : LE BAFFLE NE POSSEDE PAS DE BOUTON DE CONTROLE DU VOLUME. LE
VOLUME DOIT ETRE REGLE A L'AIDE DU DISPOSITIF CONNECTE AU BAFFLE.

NORMES DE SECURITE

- NE PAS PLONGER DANS LEAU NI DANS D'AUTRES TYPES DE LIQUIDES.
POUR EVITER LES INCENDIE: DECHARGES ELECTRIQUES, N'EXPOSER
L’APPAREIL NI A LA PLUIE NI A LHUMIDITE.

- N'EXPOSER L'APPAREIL NI A DES GOUTTES NI A DES ECLABOUSSURES ET NE PAS LE
PLACER DANS LES PIECES HUMIDES, COMME LA SALLE DE BAINS.

- NE PLACER L'APPAREIL NI SOUS LA LUMIERE DIRECTE DU SOLEIL NI A PROXIMITE DE
SOURCES DE CHALEUR (EX CHAUFFAGE, PLAQUES DE CUISSON, FOUR, ETC.

NE PAS EXPOSER A DES TEMPERATURES EXTREMES, CHAUDES OU FROIDES.

- NE PAS LAISSER TOMBER LAPPAREIL NI LE SOUMETTRE A DES CHOCS VIOLENTS.
POUR NETTOYER L'EXTERIEUR DE L'APPAREIL, IL SUFFIT D'UTILISER UN CHIFFON SEC
DOUX ET PROPRE.

- LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE EST NECESSAIRE QUAND L'APPAREIL EST UTILISE
PRES D'UN ENFANT.

- LUTILISATION SURE DU PRODUIT N'EST PLUS GARANTIE S'IL PRESENTE DES DDMMAGES
VISIBLES, S'IL NE FONCTIONNE PAS CORRECTEMENT, S'IL A ETE CONSERVE DI
DES PERIODES PROLONGEES DANS DES CONDITIONS AMBIANTES DEEAVURABLES UU

S'IL A ETE EXPOSE A DES CHOCS IMPORTANTS DURANT LE TRANSPORT. SI LUN DES
CAS SUSMENTIONNES SE PRODUIT, INTERROMPRE L'UTILISATION DE L'APPAREIL.

- CE PRODUIT N'EST PAS UN JOUET. TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

-NE PASEUTHEISER LE PRODUIT POUR DES USAGES AUTRES QUE CEUX POUR LESQUELS
ILA ETEPREVI

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS POUR LELIMINATION CDRRECI'E DU PRODUIT
PPAREIL NE SO PAS RI

LES PILES ITENUES ES,
CONSEGUENT LEL\M\NAT\ON SELECTIVE DES PILES SERA EFFECTUEE PAR LE CENTRE
CHARGE DE LELIMINATION DE LINTEGRALITE DE L'APPAREIL.

LA DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/UE CONCERNANT LES DECHETS D EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES (DEEE) PREVOIT QUE CES APPAREILS NE DOIVENT
PAS ETRE ELIMINES AVEC LES Di ECHETS SDL\DES URBA\NS MAIS ETRE COLLECTES
SEPAREMENT POUR OPTIMISER LE FLUX RECUI

DES MATERIAUX QUI LES COMPOSENT ET EMPECHER DES DOMMAGES POTENT\ELS
POUR LA SANTE ET POUR L'ENVIRONNEMENT DUS A LA PRESENCE DE SUBSTANCES
POTENTIELLEMENT DANGEREUSES.

TOUS CES APPAREILS PORTENT LE SYMBOLE D'UNE POUBELLE BARREE POUR LE

RAPPELER.
LES DECHETS PEUVENT ETRE REMIS AUPRES D'UN CENTRE DE COLLECTE SELECTIVE OU
REMIS GRATUITEMENT AU DISTRIBUTEUR OU L'APPAREIL A ETE ACHETE LORS DE LACHAT
D'UN NOUVEL APPAREIL EQUIVALENT OU SANS LDBL\GATIDN D'UN NOUVEL ACHAT POUR
LES APPAREILS DE DIMENSIONS INFERIEURES A 25 ci

TOUT AUTRE RENSEIGNEMENT SUR LELIM\NATION CORRECTE DE CES APPAREILS,
SADRESSER AU SERVICE PUBLIC PREPOSE,

REMARQUE ~ CET APPAREIL A ETH TESTE ET DECLARE CONFORME AUX LIMITES
IMPOSEES A UN APPAREIL NUMERIQUE DE CLASSE B, EN VERTU DE LARTICLE 15
DE LA REGLEMENTATION FCC. CES LIMITES ONT ETE CONCUES POUR ASSURER UNE
PROTECTION RAISONNABLE CONTRE LES INTERFERENCES NUISIBLES DANS UNE
INSTALLATION RESIDENTIELLE.
L'APPAREIL PRODUIT, UTILISE ET PEUT EMETTRE DE L'ENERGIE PAR RADIOFREQUENCE.
S'IL N'EST PAS INSTALLE YE DANS LE RESPECT DES INDICATIONS DU MODE
DEMPLOI, IL POURRAIT ENTRA\NER DE DANGEREUSES INTERFERENCES AU NIVEAU DES
COMMUNICATIONS RADIO.
TOUTEFQIS, IL EST IMPOSSIBLE DE GARANTIR QUE DES INTERFERENCES PUISSENT SE
MANIFESTER DANS CERTAINES INSTALLATIONS PARTICULIERES.
S| CE DISPOSITIF DEVA\T ENTRAINER DES INTERFERENCES NU\S\BLES A LA RECEPTION
D'APPAREILS DE RADIO ET TELEVISION POUVANT ETRE PROUVEES EN L'ALLUMANT ET
LETEIGNANT, LUTIL\SATEUR EST INVITE A
- REQRIENTER OU REPLACER UANTENNE DE RECEPTION
- AUGMENTER LA DISTANCE ENTRE L'APPAREIL ET LEQUIPEMENT DE RECEPTION
- BRANCHER L'APPAREIL A LA PRISE D'UN CIRCUIT DIFFERENT DE CELUI SUR LEQUEL

EST BRANCHE LE RECEPTEUR.
- CONSULTER UN REVENDEUR OU UN TECHNICIEN RADIO/TELEVISION.
CET APPAREIL EST CONFORME A L'ARTICLE 15 DES NORMES FCC. LE FONCTIONNEMENT
EST SOUMIS AUX DEUX CONDITIONS SUVANTES - (1) CET APPAREIL NE PEUT PAS
CAUSER D'INTERFERENCES NUISIBLES, ET (2) CET APPAREIL DOIT ACCEPTER TOUTE
INTERFERENCE RECUE, Y COMPRIS LES INTERFERENCES SUSCEPTIBLES DEN
COMF‘R’OMETTRE LE FONCTIONNEMENT.

REM UT CHANGEMENT OU MODIFICATION DE CET APPAREIL NON
EXPRESSEMEN AUTORISE PAR LEGAMI POURRAIT INVALIDER LAUTORITE DE
L'UTILISATEUR A UTILISER L'APPAREIL.

DECLARATION DE CONFORMITE

LE SOUSSIGNE, LEGAMI, DECLARE QUE LEQUIPEMENT RADIOELECTR\OUE DU TYPE « THE
SOUND OF CUTENESS » EST CONFORME A LA DIRECTIVE 20%4/53/UE. LE TEXTE COMPLET
DE LA DECLARATION UE DE CDNFORMITE EST DISPONIBLE A L'ADRESSE INTERNET
SUIVANTE . WWW.LEGAMI.C(

NOTICE A LIREET A CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE

ALTAVOZ INALAMBRICO CON SOPORTE

ESPECIFICACIONES TECNICAS

- PRODUCTO DOTADO DE BATERIA INTEGRADA AL LITIO CON PROTECCION CONTRA LA
SOBRECARGA 230 mAh 3,7 V 0,851 Wh

- FRECUENCIA DE TRANSMISION: 2402 - 2480
MHz SNR (RELACION SENAL/RUIDO): 285+3 dB

- VERSION INALAMBRICA: 42

- TENSION DE ENTRADA: 5V

- TENSION DE SALIDA: SV

DISTANCIA MAXIMA ENTRE ALTAVOZ Y DISPOSITIVO: MAXIMO 10 m SIN OBSTACULOS.
- TIEMPO DE CARGA: 1,5 HORAS
- AUTONOMIA: HASTA 3 HORAS DE REPRODUCCION
- LONGITUD DEL CABLE: 30 cm
- USO: INTERIOf
NOTA: EL USUAR\O NO PUEDE EXTRAER NI SUSTITUIR LA BATERIA PRESENTE EN EL
INTERIOR DEL PRODUCTO. CUALQUIER INTENTO DE EXTRACCION O SUSTITUCION ES
ARRIESGADO Y PUEDE DANAR EL PRODUCTO

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES
1. INDICADORES LED

\NTERRUPTOR ON/OFF

PUERTQ TIP!

CABLE DE CARGA

SOPORTE

ALTAVOZ

COMO CARGAR LA BATERIA

1. INTRODUCIR UN EXTREMO DEL CABLE DE CARGA EN EL PUERTO TIPO C SITUADO EN
LA PARTE TRASERA DEL ALTAVOZ.

2. INTRODUCIR EL OTRO EXTREMO DEL CABLE DE CARGA EN EL PUERTO TIPO C DE UN
ORDENADOR O DE UN ADAPTADOR CA/CC. EL INDICADOR LED ROJO SE ENCIENDE Y
LA BATERIA EMPIEZA A CARGARSE.

3. CUANDO LA BATER'A ESTA COMPLETAMENTE CARGADA, EL INDICADOR LED SE

oUAWN

NU\A CUANDO EL VOLUMEN EMPIEZA A DISMINURR Y EL ALTAVOZ EMITE UNA SENAL
SONORA, VOLVER A CARGAR LA BATERIA.

COMO CONECTAR EL ALTAVOZ AL SMARTPHONE U OTROS DISPOSITIVOS
. ENCENDER EL ALTAVOZ COLOCANDO EL INTERRUPTOR EN POSICION «ON. EL
ALTAVOZ EMITIRA UN SONIDO Y SE ENCENDERA EL INDICADOR LED AZUL.
ENCENDER EL DISPOSITIVO Y ACTIVAR LA FUNCION INALAMBRI

BUSCAR «LEGAMI KITTY» EN LA LISTA DE CONEXIONES \NALAMBR\CAS DEL
DISPOSITIVO Y HACER CLIC PARA ESTABLECER LA CONEXION. EL INDICADOR
LED AZUL PARPADEARA DURANTE LA CONEXION. EL ALTAVOZ SE CONECTARA
AUTOMATICAMENTE Y EMITIRA UN SONIDO DIFERENTE DEL DE ENCENDIDO. A PARTIR
DE ESTE MOMENTO, SERA POSIBLE ESCUCHAR MUSICA
(E:ETR/EEF;EAS PATAS DEL GATITO PARA APOYAR EL SMARTPHONE EN EL SOPORTE

RRI

5. COLOCAR EL INTERRUPTOR EN POSICION <OFF> PARA APAGAR EL ALTAVOZ. .
NOTA 1: S| EL DISPOSITIVO EMPAREJADO AL ALTAVOZ ESTABA REPRODUCIENDO MUSICA
ANTES DE RESPONDER A UNA LLAMADA, LA REPRODUCCION MUSICAL SE INTERRUMPIRA
DURANTE LA LLAMADA. LA REPRODUCCION SE REANUDARA AUTOMATICAMENTE
CUANDO SE TERMINE LA LLAMADA.

E“N
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NOTA 2: SOLO SE PUEDE EMPAREJAR UN UNICO DISPOSITIVO AL ALTAVOZ. SI YA HAY
UNA CONEXION INALAMBRICA ACTIVA CON OTRO DISPOSITIVO, DICHA CONEXION DEBE
INTERRUMPIRSE PRIMERO. S| EL ALTAVOZ O EL DISPOSITIVO CON EL QUE YA SE HA
ESTABLECIDO UNA CONEXION SE APAGA O SE ALEJA DE LA SENAL, LA CONEXION SE
INTERRUMPIRA. CUANDO SE VUELVA A ENCENDER O CUANDO EL DISPOSITIVO VUELVA
A ESTAR CERCA DE LA SENAL QUE EMITE EL ALTAVOZ, LA CONEXION SE RESTABLECERA
AUTOMATICAMENTE PARA PERMITIR ESTA CONEXION AUTOMATICA, DEBE ACTIVARSE
PREVIAMENTE ESTA FUNCION EN EL DISPOSITIVO.

NOTA 3: EL ALTAVOZ NO TIENE REGULADOR DE VOLUMEN. EL VOLUMEN DEBE
REGULARSE DESDE EL DISPOSITIVO EMPAREJADO O CONECTADO AL ALTAVOZ.

NORMAS DE SEGURIDAD
OTROS LIQUIDOS,

SUMI AGUA U S I
S ERRA EV‘IAAORLIXTCEND\US O DESCARGAS ELECTRCAS, NO EXPONER EL DISPOSITIVO A
LUVI
- NO EXPONER EL DISPOSITIVO A GOTAS O SALPICADURAS DE AGUA Y NO COLOCARLO EN
AMBIENTES HUMEDOS, COMO EL BANO.
- NO EXPONER EL DISPOSITIVO A LA LUZ SOLAR DIRECTA O A FUENTES DE CALOR (COMO
CALEFACCION, HORNILLAS, HORNO, ETC)
- NO EXPONER A TEMPERATURAS EXTREMAS DE AMBIENTES CAL\ENTES O FRIOS.
- NO SOMETER EL DISPOSITIVO A FUERTES GOLPES NI DEJARLO C
- PARA LIMPIAR EXTERNAMENTE EL DISPOSITIVO, ES SUFICIENTE LJN PANO SECO, SUAVE
Y LIMPIO.
- SE REQUIERE LA SUPERVISION DE UN ADULTO CUANDO EL DISPOSITIVO ES UTILIZADO
CERCA DE UN NINO.
- EL USO SEGURO DEL PRODUCTONO SE GARANTIZA SI: PRESENTA DANOS VISIBLES, NO
FUNCIONA CORRECTAMENTE, SE HA ALMACENADO DURANTE LARGOS PERIODOS EN

CONDICIONES AMBIENTALES DESFAVORABLES, O SI HA ESTADO EXPUESTO A GOLPES
CONSIDERABLES DURANTE EL TRANSPORTE. SI SE PRESENTA UNO DE LOS CASOS
ANTES DESCRITOS, NO UTILIZAR EL DISPOSITIVO. N
- ESTE PRODUCTO NO ES UN JUGUETE. MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
- NO UTILIZAR EL PRODUCTO PARA FINES DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS

ADVERTENCIAS IMPORTANTES PARA LA CORRECTA ELIMINACION DEL

DADO QUE LA PILA INTERNA DEL DISPOSITIVO NO SE PUEDE CAMBIAR, LA ELIMINACION
POR SEPARADO DE LA BATERIA SERA RESPONSABILIDAD DE LA ENTIDAD QUE EFECTUE
LA ELIMINACION DE TODO EL DISPOSITIVO.
LA DIRECTIVA EUROPEA 2012/19/UE SOBRE LOS RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS
V ELECTRONICOS (RAEE) ESTABLECE QUE ESTOS APARA!OS NO DEBEN ELIMINARSE EN
IDUCS SOLIDOS URBANOS, SINI EBEN RECOGER
DE FORMA SEPARADA PARA OPTIMIZAR EL FLUJO DE RECUPERAC\DN Y RECICLAJE DE
LOS MATERIALES QUE LOS COMPONEN E IMPEDIR POTENCIALES DANOS PARA LA SALUD
Y EL MEDIO AMBIENTE DEBIDOS A LA PRESENCIA DE SUSTANCIAS POTENCIALMENTE

PELIGROSAS.
EL SIMBOLO DEL CONTENEDOR TACHADO SE INDICA EN TODOS LOS DISPOSITIVOS PARA
RI

LOS RESIDUOS SE PUEDEN ENTREGAR EN LOS CORRESPON DIENTES CENTROS DE
RECOGIDA O, DE FORMA GRATUITA, DIRECTAMENTE AL DISTRIBUIDOR DONDE SE HA
COMPRADO EL APARATO CUANDO SE COMPRE UNO NUEVO EQUIVALENTE O SIN
OBLIGACION DE UNA COMPRA NUEVA S| SE TRATA DE APARATOS DE DIMENSIONES
INFERIORES A LOS 25

A MAS INFORM, AC\ON SOBRE LA CORRECTA ELIMINACION DE ESTOS DISPOSITIVOS,
D\RIJASE AL SERVICIO PUBLICO DE COMPETEN
NOTA: EL APARATO SE HA INSPECCIONADO V CDMPRDBADO DE ACUERDO CON LOS
LIMITES PARA LOS DISPOSITIVOS DIGITALES DE CLASE B DE CONFORMIDAD CON LA PARTE
15 DE LA NORMATIVA FCC. DICHOS LIMITES SE HAN ESTUDIADO PARA PROPORCIONAR
UNA PROTECCION RAZONABLE CONTRA INTERFERENCIAS NEGATIVAS EN LOS
AMBIENTES RESIDENCIALES.
EL APARATO GENERA, UTILIZA Y PUEDE EMITIR ENERGIA DE RADIOFRECUENCIA, POR LO
QUE SI EL USO Y LA INSTALACION DEL MISMO NO SE REALIZAN TAL Y COMO SE INDICA
EN EL MANUAL DE INSTRUCCIONES, PUEDE PROVOCAR PELIGROSAS INTERFERENCIAS
EN LAS RADIOCOMUNICACIONES.
NO OBSTANTE, NO EXISTE GARANTIA DE QUE LAS INTERFERENCIAS PUEDAN
MANIFESTAR N DETERMINADAS INSTALACION
SIESTE D\SPOS\T\VO INTERFIRIERA DE FORMA NEGATIVA EN LA RECEPCION DE RADIOS Y
TELEVISIONES, INTERFERENCIA QUE PUEDE COMPROBARSE ENCENDIENDO Y APAGANDO
EL DISPOSITIVO, EL USUARIO DEBERA:
- VOLVER A ORIENTAR O RECOLOCAR LA ANTENA RECEPTORA.
- AUMENTAR LA DISTANCIA ENTRE EL APARATO Y EL EQUIPO RECEPTOR
- CONECTAR EL APARATO A LA TOMA DE UN CIRCUITO DIFERENTE AL QUE ESTA

CONECTADO EL RECEPTOR.
- CONSULTAR CON UN DISTRIBUIDOR O UN TECNICO DE RADIO/TV.
ESTE DISPOSITIVO CUMPLE CON LA PARTE1S DE LAS NORMAS FCC. SU FUNCIONAMIENTO
ESTA SUJETO A LAS DOS CONDICIONES SIGUIENTES: () ESTE DISPOSITVO NO
PUEDE CAUSAR INTERFERENCIAS NEGATIVAS, Y (2) ESTE DISPOSITIVO DEBE ACEPTAR
CUALQUIER INTERFERENCIA RECIEIDA INCLUIDAS LAS INTERFERENCIAS QUE PODRIAN
COMPRDMETER SU FUNCIO AM|
S 0 MDD\EICAC\DNES EN ESTE DISPOSITIVO QUE NO HAYAN SIDO

AUTORIZADOS EXPRESAMENTE POR LEGAMI PODRIAN INVALIDAR LA AUTORIDAD DEL
USUARIO PARA UTILIZAR EL DISPOSITIVO

DECLARACION DE CONFORMIDAD

POR LA PRESENTE, LEGAMI DECLARA QUE EL TIPO DE EQUIPO RADIOELECTRICO "THE
SOUND OF CUTENESS® ES CONFORME CON LA DIRECTIVA 20%4/53/UE. EL TEXTO
COMPLETO DE LA DECLARACION UE DE CONFORMIDAD ESTA DISPONIBLE EN LA
DIRECCION INTERNET SIGUIENTE: WWW.LEGAMI.COM.

LEER Y CONSERVAR LAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTAS

WIRELESS-SPEAKER MIT HALTERUNG

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
- INTEGRIERTE LITHIUMBATTERIE MIT UBERLASTSCHUTZ 230 mAh 3,7 V 0,851 Wh
- UBERTRAGUNGSFREQUENZ: 2402 - 2480 MHz
- SNR (SIGNAL-RAUSCH VERHALTNIS): 285+3 dB
- WIRELES S VERSION: 4.2
- EINGANGSSPANNUNG: 5 V
- AUSGANGSSPANNUNG: 5 V

25/06/24 14:35



https://manuals.plus/m/0e02b9f959e6dd4582e4fb74899199b85167dc1f787c1001f5125963b1a03a0c

- MAXIMALER ABSTAND ZWISCHEN SPEAKER UND GERAT: 10 m OHNE HINDERNISSE

- LADEZEIT: 1,5 STUNDE

9 EHR\EBSDAUEP BIS ZU 3 STUNDEN SPIELZEIT

- KABELLANGE:

o VERWENDUNG \N \NNENRAUMEN

HINWEIS: DIE IM PRODUKT ENTHALTENE BATTERIE KANN VOM BENUTZER WEDER
ENTFERNT NOCH AUSGETAUSCHT WERDEN. JEDER ENTSPRECHENDE VERSUCH IST
GEFAHRLICH UND KANN DAS PRODUKT BESCHADIGEN

BESCHREIEUNG DER TEILE

1. ANZEIGE-LED

5 N atRTER

3. ANSCHLUSS TYP C

4. LADEKABEL

5. HALTERUNG

6. LAUTSPRECHER

AUFLADEN DER BATTERIE

1. DAS EINE ENDE DES LADEKABELS IN DEN TYP-C-ANSCHLUSS AUF DER RUCKSEITE
DES LAUTSPRECHERS STECKEN.

2 DAS ANDERE ENDE DES LADEKABELS N DIE C-BUCHSE DES COMPUTERS ODER
EINES AC/DCADAPTERS STECKEN. DIE ROTE LED-ANZEIGE LEUCHTET AUF UND DIE
BATTERIE BEGINNT, SICH AUFZULADEN.

3. WENN DIE BATERIE VOLLSTANDIG AUFGELADEN IST, ERLISCHT DIE LED.

HINWEIS: WENN DIE LAUTSTARKE GERINGER WIRD UND DER SPEAKER EIN AKUSTISCHES

SIGNAL ABGIBT, MUSS DIE BAT TERIE AUFGELADEN WERDEN

AUFBAUEN DER VERBINDUNG ZWISCHEN SPEAKER UND SMARTPHONE ODER
ANDEREN GERATEN
1. SPEAKER DURCH DREHEN DES SCHALTERS AUF ,ON* EINSCHALTEN. VOM SPEAKER
ERKLINGT EIN AKUSTISCHES SIGNAL UND DIE BLAUE LED BEGINNT ZU LEUCHTEN
GERAT EINSCHALTEN UND WIRELESS-FUNKTION AKTIVIEREN.
. IN DER WIRELESS-LISTE DES GERATS ,LEGAMI KITTY" SUCHEN UND ANKLICKEN
UM DIE VERB\NDUNG HERZUSTELLEN. WAHREND DES AUFBAUS DER VERBINDUNG
BLINKT DIE BLAUE LED-ANZEIGE. DER SPEAKER VERBINDET SICH AUTOMATISCH UND
ES ERKLINGT EIN ANDERES AKUSTISCHES SIGNAL ALS BEIM EINSCHALTEN. JETZT IST
ES MOGLICH, MUSIK ZU HORE!
. ZIEHEN SIE DIE FUSSE DES KATZCHENS HERAUS, UM DAS SMARTPHONE AUF DER
ENTSPRECHENDEN HALTERUNG ABZULEGEN.
SCHALTER AUF ,OFF" STELLEN, UM DEN SPEAKER AUSZUSCHALTEN

wn
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HINWEIS 1. WENN VOR DER ANNAHME EINES ANRUFS VON DEM MIT DEM SPEAKER
GEKOPPELTEN GERAT MUSIK WIEDERGEGEBEN WURDE, WIRD DIE MUSIKWIEDERGABE
WAHREND DES ANRUFS UNTERBROCHEN. SOBALD DER ANRUF BEENDET IST, WIRD DIE
'WIEDERGABE AUTOMATISCH FORTGESETZT.

HINWEIS 2: ES KANN IMMER NUR EIN GERAT MIT DEM SPEAKER GEKOPPELT WERDEN
WENN BEREITS El IVE WIRELESS-VERBINDUNG MIT EINEM ANDEREN GERAT
BESTEHT, MUSS D\ESE ZUERST UNTERBROCHEN WERDEN. WIRD DER SPEAKER ODER
DAS GERAT, MIT DEM EINE AKTIVE VERBINDUNG BESTEHT, AUSGESCHALTET ODER
AUSSER REICHWEITE GEBRACHT, WIRD DIE_VERBINDUNG UNTERBROCHEN. BEIM
WIEDEREINSCHALTEN, ODER WENN DAS GERAT IN DAS SPEAKER-EMPFANGSFELD
ZURUCKKEHRT, WIRD DIE VERBINDUNG AUTOMATISCH WIEDERHERGESTELLT. UM
DIESE AUTOMATISCHE VERBINDUNG ZU ERMOGLICHEN, MUSS DIESE FUNKTION
GEGEBENENFALLS AM GERAT AKTIVIERT WERDEN.

HINWEIS 3: DER SPEAKER HAT KEINEN LAUTSTARKEREGLER. DIE LAUTSTARKE MUSS
UBER DAS GEKOPPELTE ODER ANGESCHLOSSENE GERAT GEREGELT WERDEN

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

DA GERAT NICHT IN WASSER ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN TAUCHEN
M BRANDE ODER STROMSCHLAGE ZU VERMEIDEN, DAS GERAT NICHT REGEN ODER

FEUCHTIGKE\T AUSSETZET

- DAS GERAT NICHT TROF‘FEN ODER SPRITZERN AUSSETZEN UND NICHT IN FEUCHTEN
UMGEBUNGEN, WIE DEM BAD, PLATZIEREN.

- DAS GERAT NICHT DEM DIREKTEN SONNENLICHT ODER WARMEQUELLEN AUSSETZEN
(WIE HEIZUNG, HERD, BACKOFEN

- KEINEN EXTREM HEISSEN ODER KALTEN TEMPERATUREN AUSSETZEN.

- DAS GERAT KEINEN STARKEN STOSSEN AUSSETZEN UND NICHT FALLENLASSEN
UM DAS GERAT AUSSEN ZU REINIGEN, REICHT EIN TROCKENES, WEICHES UND
SAUBERES TUCH.
WENN DAS GERAT IN DER NAHEVON KINDERN VERWENDETWIRD, MUSSEN DIE KINDER
VON EINER ERWACHSENEN PERSON BEAUFSICHTIGT WERDEN

- DER SICHERE GEBRAUCH DES PRODUKTS IST NICHT MEHR GEWAHRLEISTET, WENN
ES SICHTBARE SCHADEN AUFWEIST, NICHT KORREKT FUNKTIONIERT, LANGERE ZEIT
BEI UNGUNSTIGEN UMGEBUNGSBEDINGUNGEN AUFBEWAHRT ODER WAHREND DES
TRANSPORTS BEACHTLICHEN BELASTUNGEN AUSGESETZI WURDE. SOLLTE EINER DER
OBEN BESCHRIEBENEN FALLE EINTRETEN, DEN GEBRAUCH ABBRECHEN

- DIESES PRODUKT IST KEIN SPIELZEUG. VON KINDERN FERNHALTEI

- DAS PRODUKT KEINESFALLS FUR ANDERE ALS DIE VURGESEHENEN ZWECKE NUTZEN

WICHTIGE HINWEISE FUR EINE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS
DA DIE IM GERAT ENTHALTENEN BATTERIEN NICHT AUSTAUSCHBAR SIND, OBLIEGT DIE
SEPARATE ENTSORGUNG DER BATTERIEN DEM BETRIEB, DER DIE ENTSORGUNG DES
GESAMTEN GERATS VORNIMM
DIE EUROPAISCHE RICHTLIN\E 2012/19/EU_UBER ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-
ALTGERATE (WEEE) SIEHT VOR, DASS DIESE GERATE NICHT UBER DEN GEWOHNLICHEN
SIEDLUNGSMULL ENTSORGT WERDEN DURFI SONDERN SEPARAT GESAMMELT
WERDEN MUSSEN, UM DEN PROZESS ZURWIEDERVERWERTUNG UND ZUM RECYCLING
DER ENTHALTENEN MATERIALIEN ZU OPTIMIEREN UND UM POTENZIELLE SCHADEN
DURCH DAS \/DRHANDENSEIN POTENZIELL GEFAHRLICHER SUBSTANZEN FUR
GESUNDHE\TUNDUMWE T ZU VERHINDERN.

L DER DURCHGESTRICHENEN ABFALLTONNE IST AUF ALLEN GERATEN
ABGEBILDET UM DARAN ZU ERINI
DIE_ABFALLE KONNEN IN ENTSF‘RECHENDEN ABFALLSAMMELZENTREN ABGEGEBEN
ODER BEI KAUF EINES NEUEN GERATS DERSELBEN ART ZURUCKGEGEBEN
WERDEN. AUSSERDEM KONNEN GERATE UNTER EINER GROSSE VON 25 cm OHNE
VERPFLICHTUNG ZU EINEM NEUKAUF BEI DEM HANDLER ZUR ENTSORGUNG
ZURUCKGEGEBEN WERDEN, BE| DEM SIE ERWORBEN
FUR WEITERE INFORMATIONEN ZUR KORREKTEN ENTSORGUNG DIESER GERATE KANN
DIE BETREFFENDE BEHORDE KONTAKTIERT WERDEN.

HINWEIS: DIESES GERAT WURDE GETESTET UND ENTSPRICHT DEN GRENZWERTEN
FUR D\GITALE GERATE DER KLASSE B GEMASS TEIL 15 DER FCC-BESTIMMUNGEN. DIESE

T URDEN ENTWICKELT, UM EINEN ANGEMESSENEN SCHUTZ GEGEN
STORENDE INTERFERENZEN IN WOHNUMGEBUNGEN ZI

RAT ERZEUGT UND VERWENDET HOCHFREQUENZENERGIE UND KANN DIESE
EM\‘I'I'IEREN WENN ES NICHT IN UBEREINSTIMMUNG MIT DER BEDIENUNGSANLEITUNG
INSTALLIERT UND VERWENDET WIRD, KANN ES GEFAHRLICHE INTERFERENZEN IM
FUNK\/ERKEHR VERURSACHEN

MIT GARANTIE AUSGESCHLDSSEN WERDEN, DASS IN

EIEST\MMTEN INSTALL/-\TIUNEN INTERFERENZEN AUFTRETEN KON
WENN DIESES GERAT STORENDE INTERFERENZEN BE\M EMPFANG VON RADIO- UND
FERNSEHGERATEN VERURSACHT, WAS DURCH EIN- UND AUSSCHALTEN DES GERATS
NACHGEWIESEN WERDEN KANN, WIRD DER BENUTZER ZU FOLGENDEN MASSNAHMEN
AUFGEFORDERT:
- DIE_EMPFANGSANTENNE NEU AUSZURICHTEN ODER IHREN STANDORT ZU

- DEN ABSTAND ZWISCHEN GERAT UND EMPFANGSAUSRUSTUNG ZU ERHOHEN.

-DAS GERAT NICHT AN EINE STECKDOSE IN DEMSELBEN STROMKREIS
ANZUSCHLIESSEN, AN DEN AUCH DER EMPFANGER ANGESCHLOSSEN IST.

- SICH AN EINEN FACHHANDLER ODER RADIO-/FERNSEHTECHNIKER ZU WENDEN.

DIESES GERAT ENTSPRICHT TEIL 15 DER FCC-BESTIMMUNGEN. FUR DEN BETRIEB

GELTEN DIE FOLGENDEN ZWEI BEDINGUNGEN: (1) DAS GERAT DARF KEINE STORENDE

INTERFERENZEN VERURSACHEN UND (2) DAS GERAT MUSS DEN EMPFANG VON

INTERFERENZEN ZULASSEN, EINSCHLIESSLICH VON INTERFERENZEN, DIE EINEN

UNERWUNSCHTEN BETRIEB VERURSACHEN KONNEN.

HINWEIS: NICHT AUSDRUCKLICH VON LEGAMI GENEHMIGTE VERANDERUNGEN

AN DIESEM GERAT KONNEN DAZU FUHREN, DASS DIE_NUTZUNGSBEFUGNIS DES

BENUTZERS ZUM GEBRAUCH DES GERATS IHRE GULTIGKEIT VERLIERT.

KONFORMITATSERKLARUNG

HIERMIT ERKLART LEGAMI, DASS DER FUNKANLAGENTYP ,THE SOUND OF
CUTENESS" DER RICHTLINIE 2074/53/EU ENTSPRICHT. DER VOLLSTANDIGE TEXT DER
EU-| KDNFDRMHATSERKLARUNG IST UNTER DER FOLGENDEN INTERNETADRESSE
VERFUGBAR: WWW.LEGAMI.C

SORGFALTIG DURCHLESEN UND FUR EINE ZUKUNFTIGE VERWENDUNG
AUFBEWAHRI

ALTIFALANTE SEM FIOS COM SUPORTE

ESPECIFICAGOES TECNICAS
- PRODUTO EQUIPADO COM UMA BATERIA DE LITIO INTEGRADA COM PROTECAQO CONTRA
SOBRECARGA 230 mAh 3,7 V 0,851 Wh
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-TRANSMISSAQ: 2402 - 2480 MHz
NAL/RUIDO): 2853 dB
- VERSAQ SEM FIOS: 4.2
- TENSAQ DE ENTRADA S5V
- TENSAQ DE SAIDA: 5
DISTANCIA MAXIMA ENTRE O ALTIFALANTE E O DISPOSITIVO: MAXIMO 10 m SEM
OBSTACULOS.
- TEMPO DE CARREGAMENTO: 1,5 HORAS
- AUTONOMIA: ATE 3 HORAS DE REPRODUCAO
- COMPRIMENTO DO CABO: 30 cm
- USO: NO INTERIOR
NOTA: A BATERIA PRESENTE DENTRO DO PRODUTO NAQ PODE SER REMOVIDA NEM
SUBSTITUIDA PELO UTILIZADOR. QUALQUER TENTATIVA DE REMOCAQ OU SUBSTITUICAO
E ARRISCADA E PODE DANIFICAR O PRODUTO

DESCRICAQ DOS COMPONENTES
1. INDICADORES L

2. INTERRUPTOR ON/DFF

3. PORTA TIPO C

4. CABO DE CARREGAMENTO

5. SUI
6. ALTIFALANTE

COMO RECARREGAR A BATERIA

. INSERIR UMA EXTREMIDADE DO CABO DE CARREGAMENTO NA PORTA TIPO-C DO
ALTIFALANTE SITUADA NA PARTE DE TRAS.

INSERIR A OUTRA EXTREMIDADE DO CABO DE CARREGAMENTO NA ENTRADA TIPO-C

DE UM COMPUTADOR OU NUM ADAPTADOR AC/DC. O INDICADOR LED VERMELHO

ACENDE-SE E A BATERIA COMECA A CARREGAR

QUANDO A BATERIA ESTA COMPLETAMENTE CARREGADA, O INDICADOR LED

APAGA-SE.

NOTA: QUANDO O VOLUME COMECA A DIMINUIR E O ALTIFALANTE EMITE UM SINAL

SONORO, RECARREGAR A BATERIA.

SloshggsErhlﬂlsegEu-iAR O ALTIFALANTE COM O SMARTPHONE OU OUTROS
1 L\GAR O ALTIPALANTE COLOCANDO O \NTERRUPTOR EM "ON". O ALTIFALANTE EMITE
R LED AZUL NDE-

5 L\GAR D DISPDSITIVD E ATIVAR A FUNCAO SEM FIOS

PROCURAR “LEGAMI KITTY* NA LISTA SEM FIOS DO DISPOSITIVO E CLICAR PARA

ESTABELECER A LIGACAO. O INDICADOR LED AZUL PISCA DURANTE A LIGACAC. O

ALTIFALANTE EMPARELHA-SE AUTOMATICAMENTE E EMITE UM SOM DIFERENTE DO

DE ACENDIMENTO. AGORA E POSSIVEL OUVIR MUSICA

. EXTRAIR OS PES DO GATO PARA APOIAR O SM; IONE NO SUPORTE ESPECIFICO
COLOCAR O INTERRUPTOR EM “OFF" PARA DESL\GAR‘ O ALTIFALANTE.
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NOTA 1: SE ANTES DE ACEITAR A CHAMADA FOR REPRODUZIDA MUSICA DO DISPOSITIVO
LIGADO AO ALTIFALANTE, DURANTE A CHAMADA A REPRODUGAO MUSICAL E
INTERROMPIDA. QUANDO TERMINAR A CHAMADA, A REPRODUGAO E RETOMADA
AUTOMATICAMENTE.

NOTA 2: SO PODE SER EMPARELHADO AO ALTIFALANTE UM UNICO DISPOSITIVO. SE JA

EXISTIR UM EMPARELHAMENTO SEM FIOS ATIVO COM UM OUTRO DISPOSITIVO, ESSA

G CAD DEVE PRIMEIRO SER INTERROMPIDA. SE O ALTIFALANTE QU O DISPOSITIVO

M O QUAL EXISTE UMA LIGACAO ATIVA FOR DESLIGADO OU AFASTADO, A LIGACAO

E INTERROMPIDA. A LIGACAO E AUTOMATICAMENTE RESTABELECIDA QUANDO O

DISPOSITIVO E LIGADO OU SE APROXIMA DO ALTIFALANTE. ESTA FUNCAQ DEVE SER
EVENTUALMENTE AlIVADA NO DISPOSITIVO PARA PERMITIR A LIGAGA: . s

NOTA 3: O ALTIFALANTE NAQ TEM UM REGULADOR DE VOLUME. O VOLUME DEVE SER
REGULADO USANDO O DISPOSITIVO EMPARELHADO OU LIGADO AQ MESMO

NORMAS DE SEGURANI
NAO IMERGIR EM AGUA OU NOUTROS LIQUIDOS.
PARA EVITAR INCENDIOS OU CHOQUES ELETRICOS, NAO EXPOR O DISPOSITIVO A
CHUVA OU HUMIDADE.
NAQ EXPOR O D\SPOS\T\VO A P\NGOS QU SALPICOS E NAO O COLOCAR EM AMBIENTES
HUM DOS, COMO A CASA D

= MANTER O DISPDS\TIVD AFASTADD DA LUZ SOLAR DIRETA OU FONTES DE CALOR (POR
EXEM , FO

- NAO EXPOR A TEMPERATURAS EXTREMAS DE AMBIENTES QUENTES OU FRIOS
- NAO SUJEITAR O DISPOSITIVO A IMPACTOS VIOLENTOS NEM O DEIXAR CAIR.

- PARA LIMPAREXTERNAMENTE O DISPOSITIVO BASTA UM PANO SECO, MACIO E LIMPO.

- 0 DISPOSITIVO NAQ PODE SER UTILIZADO PERTO DE UMA CRIANGA SEM A SUPERVISAQ
DE UM ADULTO.

- A UTILZACAO SEGURA DO PRODUTO DEIXA DE SER GAR’ANT\DA SE: APRESENTAR
DANOS VISIVEIS, NAO FUNCIONAR CORRETAMENTE, TIVER SIDO CON: /Al
PERIODOS PROLONGADOS EM CONDIGOES AMBIENTAIS DESFAVOR'AVE\S OU SE
TIVER SIDO EXPOSTO A TENSOES CONSIDERAVEIS DURANTE O TRANSPORTE. CASO
SE CONFIRME UM DOS CASOS ACIMA DESCRITOS, INTERROMPER A UTILIZACAC DO
MESMO.

- ESTE PRODUTO NAO £ UM BRINQUEDO. MANTER FORA DO ALCANCE DAS CRIANGAS.

- NAO UTILIZAR O PRODUTO PARA FINS DIFERENTES DAQUELES A QUE SE DESTINA

ADVERTENCIAS IMPDRTANTES PARA A ELIMINACAO CORRETA DO PRODUTO
IA VEZ QUE AS BATl CONTIDAS NO DISPOSITIVO NAQ SAO SUBSTITUIVEIS,
A ELIM\N AQ SEPARADA DAS BATERIAS SERA EFETUADA PELO CONSORCIO QUE
PROCEDERA A ELIMINACAO DO DISPOSITIVO COMPLETO.
A DIRETIVA EUROPEIA 2012/19/UE RELATIVA A0S RESIDUOS DE EQUIPAMENTOS
ELETRICOS E ELETRONICOS (REEE) ESTABELECE QUE ESTES APARELHOS NAO DEVEM SER
ELIMINADOS COMO RESIDUOS SOLIDOS URBANOS, MAS RECOLH\DDS SEPARADAMENTE
PARA OTIMIZAR A TAXA DE RECUPERACAO E RECICLAGEM DOS MATERIAIS QUE OS
COMPOEM E IMPEDIR POTENCIAIS DANOS PARA A SAUDE HUMANA E PARA O AMBIENTE
DEVIDO A PRESENCA DE SUBSTANCIAS POTENCIALMENTE PERIGOSAS.
0 SIMBOLO CONSTITUIDO POR UM CONTENTOR DE LIXO BARRADO COM UMA CRUZ E
COLOCADO EM TODOS OS DISPOSITIVOS DE FORMA A RECORDAR A OBRIGATORIEDADE
DE RECOLHA SEPARA!
0S RESIDUOS PODEM SER ENTREGUES NOS CENTROS DE RECOLHA ESPECIFICOS PARA
0 EFEITO OU PODEM SER ENTREGUES GRATUITAMENTE AQ DISTRIBUIDOR ONDE FOI
COMPRADQ O APARELHO NO ATO DE COMPRA DE UM NOVO EQUIVALENTE OU SEM
A OBRIGACAQ DE UMA NOVA COMPRA NO CASO DE APARELHOS COM DIMENSOES
INFERIORES A 25 cm.
PARA MAIS INFORMACOES SOBRE A ELIMINACAO CORRETA DESTES DISPOSITIVOS
CONTACTAR O SERVICO PUBLICO RESPONSAVEL PELA MESMA.

NOTA: O APARELHO FOI TESTADO E CONSIDERADO EM CONFORMIDADE COM OS LIMITES

PARA OS DISPOSITIVOS DIGITAIS DA CLASSE B, NOS TERMOS DA PARTE 15 DAS REGRAS

DA FCC. ESSES LIMITES FORAM ESTUDADOS PARA FORNECER UMA PROTECAD RAZOAVEL

CONTRA INTERFERENCIAS NOCIVAS NAS INSTALACOES RESIDENCIAI

ESTE EQUIPAMENTO GERA, UTILIZA E PODE EMITIR ENERGIA DE RAD\OFREOUENCIA E}

00 0 COM AS INSTRUCOES, PODE CAUSAR

INTERFERENCIAS PERIGOSAS NAS CDMUN\CACOES DE RADI

NO_ENTANTO, NAO_HA GARANTIAS DE QUE NAO OCORRAM INTERFERENCIAS EM

ALGUMAS INSTAU\CDES ESPECIFICAS.

SE ESTE EQUIPAMENTO CAUSAR INTERFERENCIAS NOCIVAS NA RECECAQ DE RADIO OU

TELEVISAO, QUE PODEM SER COMPROVADAS LIGANDO E DESLIGANDO O DISPOSITIVO

RECOMENDA-SE QUE O UTILIZADOR:

- REORIENTE OU RECOLOQUE A ANTENA RECETORA.

- AUMENTE A DISTANCIA ENTRE O APARELHO E O EQUIPAMENTO RECETOR

- LIGUE O APARELHO A UMA TOMADA DE UM CIRCUITO DIFERENTE DAQUELE A QUE

ESTA LIGADO O RECETOR.

- CONSULTE UM REVENDEDOR OU UM TECNICO DE RAD\O/TV

ESTE DISPOSITIVO ESTA EM CONFORMIDARE COM 5 DAS REGRAS DA FCC. O

FUNCIONAMENTO ESTA SUJEITO AS DUAS COND\COES SEGU\NTES (1) ESTE DISPOSITIVO

NAQ PODE CAUSAR INTERFERENCIAS NOCIVAS E (2) E ISPOSITIVO DEVE ACEITAR

QUALQUER INTERFERENCIA RECEBIDA, INCLUINDQ INTERFERENC\AS QUE POSSAM

COMPROMETER O SEU FUNCIONAMENTO.

NUTA AS MODIFICAGCOES OU ALTERACOES NESTE DISPOSITIVO NAQ EXPRESSAMENTE
AUTORIZADAS PELA LEGAMI PODEM INVALIDAR A AUTORIDADE DO UTILIZADOR PARA

UTILIZAR O DISPOSITIVO.

DECLARA( DE CONFORMIDADE

A ABAIXO ASSINADA LEGAMI DECLARA QUE O PRESENTE TIPO DE EQUIPAMENTO DE
RADIO "THE SOUND OF CUTENESS" ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETIVA 2014/53/UE.
0 TEXTO INTEGRAL DA DECLARACAQ DE CONFORMIDADE ESTA DISPONIVEL NO SEGUINTE
ENDERECO DE INTERNET: WWW.LEGAMI.COM,
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APPLE IS A TRADEMARK OF APPLE INC. ALL OF THE BRANDS, NAMES AND MODELS OF
THE DEVICES ARE THE PROPERTY OF THE RELATIVE COMPANIES. / APPLE E UN MARCHIO
DI APPLE INC. TUTTI | MARCHI, | NOMI ED | MODELLI DEI DISPOSITIVI SONO DI PROPRIETA
DELLE RISPETTIVE AZIENDE. / APPLE EST UNE MARQUE D'APPLE INC. TOUTES LES
OMS ET LES MDDELES DES DISPOSITIFS SONT LA PROPRIETE DE LEURS
A COMERCIAL DE APPLE INC. TODAS
IMBRES Y LDS MODELOS OE LOS DISPOSITIVOS PERTENECEN A LAS
RESPECTIVAS EMPRESAS. / APPLE IST EINE MARKE VON APPLE INC ALLE MARKEN, NAMEN
UND MODELLE DER GERATE SIND EIGENTUM DER JEWEILIGEN UNTERNEHMEN. / APPLE E
UMA MARCA REGISTADA DA APPLE INC TODAS AS MARCAS, OS NOMES E 0S MODELOS DOS
DISPOSITIVOS SAO PROPRIEDADE DAS RESPETIVAS EMPRESAS. /
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FCC Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

NOTE 1: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2: Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction.
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